
AÑO I Madrid, 10 de Diciembre de 1913. NÚM. 17 

BOLETÍN OKICIAL 

DE LA 

ZONA DE INFLUENCIA ESPAÑOLA EN MARRUECOS 

Dahir nombrando ñmin del Mustafadato de Melilla 
al Taleb Mohamed Ben Mohamed Bu ñiad. 

Loor á Dios único. 
Que la oración de Dios sea sobre nuestro Señor y 

Amo Mahoma y Su familia. 
(Lugar del sello.) 
Se hace saber por este nuestro escrito, que Dios 

lo eleve y glorifique, qiíe Nos, por el poder de Dios, 
hemos investido á nuestro servidor el Taleb Moha
med Ben Mohamed Bu Aiad con el cargo de Amin 
del Mustafadato de Melilla. 

Ordenémosle marche por el camino de nuestra 
tradición en sus trabajos, empleando todo su esfuerzo 
para el mejor desempeño del cargo que le ha sido en
comendado. 

Que Dios le conduzca por el mejor camino y coro
ne su esfuerzo con el éxito. 

Y la paz. Amén. 
Escrita nuestra orden á 26 de Hoxa 1331 (26 de 

Noviembre de 1913). 
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Dahir sobre concesión de terrenos en Río Martín 
y sus contornos. 

Loor á Dios único. 
Que la oración de Dios sea sobre nuestro Señor y 

Amo Mahoma y Su familia. 
(Lugar del sello.) 
Se hace saber por este escrito elevado que Nos, 

por la fuerza del Alto y Poderoso y con su ayuda, no 
hemos cesado de cuidar del progreso y las necesida
des de esta feliz zona, velando para aportar todos los 
medios posibles de mejoramiento de la misma, espe
rando sea todo ello para el bien y provecho de todos 
sus subditos. 

En su consecuencia ordenamos la concesión á to
dos los particulares para que puedan proceder á la 
construcción ú otros fines lícitos en los terrenos pú
blicos y del. Majzen enclavados en Río Martín y sus 
contornos, hasta tanto la Junta de Reglamentación de 
los bienes Majzen y Habús no proceda al estudio de
finitivo de aquéllos. 

Por lo tanto, venimos en disponer que con el con
curso de los empleados destinados al estudio de estos 
trabajos se redacte un Reglamento provisional que no 
empezará á ponerse en vigor sin nuestra aprobación 
y sobre la base del cual se podrán conceder las men
cionadas tierras, previa sujeción á ciertas condiciones 
y ello hasta que se redacte ó se dicte la solución de
finitiva en esta materia. 

Dios haga marchar estos trabajos por el mejor y 
más provechoso de los caminos. Y la paz. 

Escrita nuestra orden, glorificada por Dios, á 26 
de Hoxa 1331 (26 de Noviembre de 1913). 
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Visto el Dahir expedido en el día de la fecha por 
S. A. I. el Jalifa de la zona de influencia española en 
Marruecos, el Príncipe Muley el Mehdi Ben Ismail 
Ben Moliamed, disponiendo se redacte por los em
pleados dedicados á su estudio un Reglamento para la 
concesión provisional de los terrenos propiedad del 
Majzen, enclavados en Río Martín, en tanto que la 
Junta para la reglamentación definitiva de los bienes 
Majzen no ultima su labor: 

En el ejercicio de las facultades que me han sido 
conferidas como Alto Comisario de la zona de in
fluencia de España en Marruecos, 

DECRETO 

Artículo único. Que para el mejor cumplimiento 
de lo que en el referido Dahir se dispone, la Delega
ción para los servicios de fomento de los intereses 
materiales procederá con la urgencia que el caso re
quiere al estudio de los trabajos que han de servir de 
base á la concesión de terrenos en Río Martín, objeto 
de la mencionada disposición, teniendo en cuenta el 
plano de urbanización ya aprobado. 

Dado en Tetuán á 26 de Noviembre de 1913.— 
JOSÉ MARINA. 
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Reglamento provisional para la concesión de terre
nos del Majzen en Río Martín. 

ARTÍCULO 1.° 

Los terrenos del Majzen en Rio Martin compren
didos en el proyecto de urbanización se darán á cen
so por parcelas ó manzanas, no concediéndose á nin
gún peticionario mayor extensión que la que demues
tre el ser necesaria á los fines que se propone. 

ARTÍCULO 2." 

Toda petición debe hacerse señalando la parcela 
que se desea, á cuyo ñn se podrán examinar el plano 
de urbanización y las valoraciones de los terrenos, 
que estarán á disposición del público en las oficinas 
de la Delegación para el fomento de los intereses 
materiales en Marruecos y en las del Majzen, durante 
las horas que á este efecto se fijen. 

ARTÍCULO 3." 

A los que, con autorización provisional ó sin ella, 
se hayan instalado ó se estén instalando, y á los que 
hayan presentado instancias hasta esta fecha y se co
nozca su domicilio, se les comunicarán las prescrip
ciones de este Reglamento, á fin de que en el plazo 
que terminará el día 20 de Diciembre puedan repro
ducir la petición en la forma que á continuación se 
indica. 
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ARTÍCULO 4." 

Las instancias se dirigirán al Excmo. Sr. Alto Co
misario y se presentarán en la Secretaría general. En 
ellas se especificará el objeto á que se pretende des
tinar el terreno, razonándose la extensión que para 
ello se requiere y se expresará la clase de edificación 
que se propone ejecutar acompañando un croquis. 

ARTÍCULO 5.° 

Las instancias pasarán á la Delegación para el fo
mento de los intereses materiales para su informe y 
para la confrontación sobre el terreno, si lo conside
ra necesario. 

ARTÍCULO 6." 

Informadas las instancias por la Delegación, y 
con autorización del Excmo. Sr. Alto Comisario, que 
podrá poner su voto cuando lo estime oportuno, pa
sarán al Majzen á fin de que puedan ser otorgadas 
las concesiones por Decreto visirial é inscritas en el 
Registro provisional que llevará el Majzen. 

ARTÍCULO 7.° 

Hasta la aprobación del Reglamento definitivo, 
las concesiones tendrán carácter provisional y po
drán ser otorgadas directamente al solicitante ó me
diante subasta. 

a) Podrán otorgarse directamente; 
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1.° A los que, ocupando actualmente terrenos 
con autorización provisional ó sin ella, hayan ejecu
tado obras que á juicio de la Delegación de fomento 
sean compatibles con el plan de urbanización y que 
ofreciendo aspecto exterior satisfactorio reúnan las 
condiciones adecuadas al objeto que se destinan; 

2.° A los que solicitan una parcela que al expi
rar el plazo fijado para producir sus solicitudes los 
actuales peticionarios no resulte pedida á la vez por 
otro; y 

S." A los que manifiesten que se conforman con 
la parcela que se les dé para los fines que la soli
citan. 

b) Se subastarán las parcelas solicitadas por más 
de una persona ó aquellas que por sus condiciones 
especiales lo estime conveniente la superioridad. 

ARTÍCULO 8." 

Las subastas tendrán lugar en el Majzon y se 
anunciarán en pasquín público en el Majzen, en la 
Delegación de fomento y en la Secretaría general de 
la Alta Comisaría y en los periódicos de la localidad. 

Formará la Mesa el Gran Visir, el Ministro de Ha
cienda, el Amin, el Mustafá, el Delegado de fomento 
ó quien lo represente, y un representante del Alto 
Comisario. 

ARTÍCULO 9.° 

La concesión, ya sea otorgada directamente ó por 
subasta, se considerará válida para un año, pero con 
derecho á continuar durante el máximo ¡ilazo que el 
Reglamento definitivo señale cuando las obras (pie 
se ejecuten tengan carácter definitivo, y reduciéndose 
dicho plazo según la clase de construcción que se 
realice con carácter provisional. 
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ARTÍCULO 10 

Todo concesionario queda obligado: 
1." A someter á la aprobación el croquis de fa

chada del edificio que pretenda construir. 
2." A nivelar la mitad de la calle lindante con 

su parcela. 
3.° A construir la acera que se determine. 
4." A construir pozos Mouras ó sépticos, y cuan

do se ejecuten, la red de alcantarillado á unir con 
ella sus tuberías de evacuación de aguas. 

5.° A cerrar con valla, muro ó verja, cuyo cro
quis deberá previamente aprobarse, la parte de par
cela contigua á la calle que no se edifique. 

6." A someter sus edificaciones á una inspección 
con objeto de ver si reúnen las condiciones higiéni
cas necesarias para su uso, no pudiendo ser utiliza
das sin este requisito. 

ARTÍCULO 11 

En toda concesión se fijarán los plazos para em
pezar y terminar las obras, dándose por caducada si 
no se cumplen, y quedando entonces obligado el con
cesionario á retirar lo ejecutado en el plazo de un 
mes, entendiéndose que lo que reste pasará á ser 
propiedad del Majzen. 

ARTÍCULO 12 

Todo concesionario deberá pagar como canon al 
Majzen el 3 por 100 de la valoración de la parcela 
que se le adjudique. 

Tetuán, 29 de Noviembre de 1913. 
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Personal de la Alta Comisaría de España 
en Marruecos. 

REALES ÓRDENES 

Por Real orden de 27 de Noviembre de 1913 ha 
sido destinado D. Antonio Alvarez Redondo, Inge
niero de Caminos, Canales y Puertos, Jefe de Nego
ciado de primera clase, á las órdenes del Delegado 
para los servicios de fomento de los intereses mate
riales. 

Por Real orden de 27 de Noviembre de 1913 ha 
sido destinado D. Benigno Somoza de Armas, Oficial 
segundo de Administración, á las órdenes del Dele
gado para los servicios tributarios, económicos y 
financieros. 



Delegación financiera de España en Marruecos. 

RECAUDACIÓN COMPARADA POR EL RAMO DE ADUANAS Y D E M A S CONCEPTOS INTERVENIDOS 

1 8 1 S 
Enero 
Febrero 
Marzo 
Abril 
Mayo 
Junio 
Jul io 
Agosto 
Septiembre 
Octubre 

Totales.. 

IMPORTACIÓN 

120, 
92. 

190. 
279. 
262. 
152. 
222. 
199. 
188. 
270. 

,588,75 
684,21 
,168,74 
,597,79 
,445,46 
,074,66 
304,46 
,054,33 
,697,63 
,624,50 

1.798.240,53 

EXPORTACléü 

21.425,96 
19.161,91 
34.974,34 
35.658,30 
30.638,32 
20.678,20 
41.496,87 
23.207,65 
29.497,46 
45.752,34 

302.491,35 

CABOTAJE 

587,47 
968,41 
866,08 
441,94 
559,36 
312,66 
292,34 
227,42 
132,02 
269,05 

4.656,75 

CAJA ESPECIAL 

30.430.16 
23.368,83 
47.939,79 
70.850,10 
66.239,97 
38.802,63 
56.809,47 
50.944,27 
48.085,04 
69.559,12 

503.029,38 

DOMINIOS 

154,26 
590,12 
600,02 
305,76 
069,05 

2.201,63 
3.559,26 

551,50 
2.063,78 
2.116,52 

24.211,90 

MOSTAFADATO 

19.381,71 
13.863,26 
13.918,53 
14 015,59 
7.690,12 
6.707,97 

36.470,87 
12.576,66 
14.876,05 
20.957,52 

160.458,28 

240 
665 
310 
595 
580 
690 
700 
400 
665 
885 

5.730 

288 
558,75 
734,60 
218 
438,05 
.636,21 
621,63 
709,40 
472,05 
945,88 

6.622,57 

679,99 

1.282,72 
1 ¡211,59 

827,75 
727,62 

l;ft65,23 
2.998,41 
5.692.16 

16.639,44 

1 8 1 S 
E n e r o . . . . 
Febrero 
Marzo 
Abril 
Mayo 
Junio 
Julio 
Agosto 
Septiembre 
Octubre 

Totales. 

131. 
187. 
276. 
229, 
288. 
289, 
265, 
225. 
281, 
253, 

640,25 
179,83 
809,27 
,877,33 
025,14 
,479 
826,93 
496,72 
966,62 
767,09 

2.430.068,18 

23.033,84 
17.483,17 
9.201,13 
5.761,63 

10.038,90 
12.158,87 
32.180,90 
25.745,52 
30.061,39 
21.828,30 

187.493,65 

286,91 
295,29 
322,52 
163,99 
484,54 
,014,93 
.130,49 
,985,39 
,952,18 
,119,55 

10.755,79 

33.411,39 
47.237,28 
70.755,88 
57.732,68 
72.798,43 
73.458,68 
67.820,06 
58.699,22 
73.287,95 
66.003 

621.204,57 

4.565,16 
3.644,70 
3.907,70 
8.676,27 

513 
3.062 
3.641,43 
4.726,50 
6.464,95 
1.641 

40.842,71 

21.841,67 
12.476,47 
18.244,48 
14.926,11 
5.708,19 
5.999,16 

32.339,83 
14.044,85 
17.471,35 
11.963,13 

155.015,24 

760 
445 

1.155 
1.200 

518,75 
804 
765 
245 
150 

6.042,75 

1 

515,74 
422,80 
953,92 
822,30 
687,39 
623,95 
614,90 
630,75 

• 250,65 
16,85 

6.539,25 

2.805,38 
1.489,36 

1 .S78,40 
6.116,94 
2 999,49 
2.166,06 
2 . ^ 8 0 
1,860,94 
3.286,79 

26.703,27 

1913 

1912 

Aumentos 

Tanto por 100. 

2.430.068,18 

1.978.240,53 

451.827,65 

22,83 

187.493,65 

302.491,35 

114.997,70 

38,01 

10.755,79 

4.656,75 

6.099,04 

130 

621.204,57 

503.029,38 

118.175,19 

23,49 

n . E íB XT 3VC s» * r 

6.042,75 

600 

249,67 

849,67 

VENTA DE 

DOCUMENTOS 

279,60 

215 
91 

» 
310,35 

895,95 

CONTENCIOSO 

1.669 

2.500 
375 
375 
375 

5.294 

33,65 
63,50 

299,25 
110,60 
128,85 
109,30 
109,15 
85,70 

101,05 
79,70 

1.050,75 

40.842,71 

24.211,90 

16.630,81 

68,68 

155.015,24 

160.468,28 

TTi Delegado financiero A T̂Í-LA HIDALGO. Tetuán, 10 de Noviembre de 1913.-E1 Jefe de Contabilidad, ROGELIO OASANOVA.—î -* ^ * ' ^- Y»' 

80,50 I 

335,23 I 

415,73 1 

TOTAL 

197.717,57 
154.120,98 
291.524,41 
406.965,20 I 
372.121,59 I 
224.146,71 
363.073,52 
289.971,69 
287.797,79 
417.802,09 

3.004,241,65 

465 

599 

218.593,99 
271.202,40 
383.374,26 
323.112,31 
385.019,13 
389.709,98 
410.094,75 
334.945,45 
414.942,08 
361.080,41 

1.064 3.492.074,1611 

3.492.074,16 I 
• I 

3.004.241,66 
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Propiedades rústicas del Estado español 
en la región de Larache. ̂ '̂  

Lal-la-Sfla... A 5 kilómetros de Alcazarquivir, unas 
2.000 hectáreas. 

Smid-el-Má.. 5 terrenos, gran propiedad, á mitad 
del camino entre Larache y Alca
zarquivir. 

Muley Fayeb. A 6 kilómetros de Alcazarquivir, lin
dando con Lal-la-Sfia, unas 500 hec
táreas. 

Erriba Unas 100 hectáreas. 
Sidi Embak. Propiedad de gran extensión. 
Kandekin . . . ídem, id., id. 
Meruan A 14 kilómetros de Alcazarquivir, so

bre el río Lucus, unas 570 hectáreas. 
El Beitar Cerca de Alcazarquivir, sobre el río 

Lucus, unas 4 hectáreas. 
Harair Cerca de Alcazarquivir, unas 5 hec

táreas. 
Tuares Cerca del campamento, unas 3 hec

táreas. 

(1) Dispuesta su publicación por Real orden de 27 de No
viembre do 1913, á instancias del Centro Comercial Hispano-
Marroquí, de Barcelona. 
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Comité especial de Obras públicas. 

ANUNCIO DE ADJUDICACIÓN PÚBLICA 

El jueves 2 Rebía 1.° 1332 (29 de Enero 1914), á 
las 11 de la mañana, se procederá por el Comité es
pecial de Obras públicas, reunido en sesión pública 
en Dar-en-Niaba, en Tánger, á la adjudicación de la 
construcción del camino de Nador, entre el Zoco 
Grande y el cementerio europeo en Larache, cuyo 
presupuesto asciende á treinta y dos mil cuarenta y 

R O 

nueve francos, —'-^ ó P. O. 
No están comprendidos siete mil novecientos cin-

cuenta y un francos,—j^ ^ P. O. para inspección, 
varios é imprevistos. 

Esta obra se hará en las condiciones establecidas 
en los Reglamentos para las adjudicaciones de la Caja 
especial de Obras públicas. 

Se llama muy especialmente la atención de las Em
presas sobre la aplicación de los artículos 10 y 11 del 
Reglamento de adjudicaciones de la Caja especial de 
Obras públicas. 

Los certificados de capacidad, presentados en vir
tud de dichos artículos, no tendrán valor más que en 
el caso de que la naturaleza y la importancia de las 
obras á que se refieren concuerden completamente 
con lo especificado en el último párrafo del art. 10. 

No se admitirán ofertas de personas que no hayan 
cumplido las formalidades previstas en los Reglamen
tos y en el pliego de condiciones. 

Las personas que deseen tomar parte en esta ad-
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judicación pueden consultar las piezas del proyecto, 
así como los Reglamentos sobre las adjudicaciones: 

1.° En Dar-en-Niaba todos los días de diez á doce 
de la mañana, excepto los viernes y días feriados. 

2.° En la oficina del Ingeniero-Jefe del Servicio 
de Obras públicas en Tánger todos los días de diez á 
doce de la mañana, excepto los domingos y días fes
tivos. 

Las ofertas se harán en formularios impresos fa
cilitados por la Administración. 

El postor deberá indicar en su oferta en qué mo
neda (rial majzani oro, francos ó peseta española oro) 
desea ser pagado en el caso de ser declarado adjudi
catario. 

Toda la correspondencia para el Comité especial 
de Obras públicas deberá llevar la dirección siguiente: 

Sr. Presidente del Comité especial de Obras pú
blicas en Dar-en-Niaba, Tánger. 

Tánger, á 29 Dulhicha 1331 (29 Noviembre 1913). 
El Presidente del Comité, 

A. ZAKY. 

PROYECTO ESPECIAL 

A) CONDICIONES GENERALES Y FINANCIERAS 
« 

ARTÍCULO 1° 

Objeto de la obra. 

El objeto del presente pliego de condiciones son, 
salvo las reservas indicadas en el art. 3.°, los trabajos 
de toda clase que han de ejecutarse para construir 
un camino (jue partiendo del Zoco Grande llegue al 
cementerio europeo de Larache. 

Largo de este lote: mil veinticinco metros. 
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ARTÍCULO 2° 

Importe de la obra. 

El importe de la obra se calcula en treinta y dos 
mil cuarenta y nueve pesetas oro (32.049 pesetas oro). 

No se incluye la suma á cuenta de siete mil nove
cientas cincuenta y una pesetas oro (7.951 pesetas oro) 
para inspección, dirección é imprevistos. 

ARTÍCULO 3." 

Trabajos reservados. 

No estarán incluidos en el contrato los trabajos 
comprendidos en la suma á cuenta. 

ARTÍCULO 4.° 

Duración de la obra.—Multas en caso de retraso. 

La duración de la obra se fija en tres meses, á 
contar desde la fecha de la notificación de la orden 
disponiendo que la Empresa empiece los trabajos. 

La Empresa incurrirá en una multa de quince 
pesetas oro por día de retraso sobre el plazo arriba 
fijado. 

Si el retraso excediese de un mes, podrá realizar
se la obra por la Administración, aplicando el art. 24 
de las Cláusulas y Condiciones generales, salvo el 
caso de fuerza mayor definida ó indicada en las con
diciones determinadas por el art. 17 de las Cláusulas 
y Condiciones generales. 

Si la Empresa no hubiese gastado en trabajos y 
suministros la mitad del importe de la obra, deduci
do el descuento, en el término de un mes á partir del 
comienzo de ios trabajos, incurrirá en la retención 
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de diez pesetas oro por cada día de retraso con res
pecto á dicho plazo; esta retención se acumulará, en 
su caso, con la otra prevista más arriba. 

ARTÍCULO 5.° 

Fianm. 

El importe de la fianza provisional se fija en cua
trocientas pesetas oro (400 pesetas oro); el de la fianza 
definitiva en mil seiscientas pesetas oro (1.600 pese
tas oro). 

ARTÍCULO 6." 

Limite de la retención de garantía. 

La décima retenida, especificada en el árt. 32 de 
las Cláusulas y Condiciones generales, dejará de au
mentarse cuando haya alcanzado la suma de tres mil 
pesetas oro (3.000 pesetas oro). 

Después de la recepción provisional la Adminis
tración podrá, si lo juzga conveniente, reembolsar á 
la Empresa la mitad de la garantía.retenida. 

ARTÍCULO 7." 

Pagos. 

Los pagos se harán por el Banco de Estado de 
Marruecos en Larache. 

ARTÍCULO 8." 

Reglamentos. 

La Empresa queda sometida: 
1." A los Reglamentos de adjudicaciones. 
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2.° A las Cláusulas y Condiciones generales. 
3." Al plan general para la ejecución de obras 

públicas, salvo las derogaciones establecidas expre
samente á continuación por el presente Proyecto es
pecial, con respecto á los dos últimos Reglamentos y 
al art. 15. 

Se presume que conoce perfectamente esos docu
mentos, que podrá consultar en la oficina del Servi
cio, enviandose además un ejemplar al adjudicatario, 
si lo pide. 

Hecho y presentado por el Jefe de servicio abajo 
firmado, 

Larache, 25 de Julio 1913. 
PIQUERAS. 

Comprobado por el Ingeniero Jefe abajo firmado. 
Tánger, 25 de Octubre 1913. 

ZABALA. 

Visto y presentado por el Ingeniero Jefe abajo 
firmado. 

Tánger, 25 de Octubre 1913. 
ZABALA. 

Aceptado por el Comité especial de Obras pú
blicas. 

A 15 de Noviembre 1913. 
El Presidente abajo firmado. 

A. ZAKY. 
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Comité especial de Obras públicas. 

ANUNCIO DE ADJUDICACIÓN PÚBLICA 

El miércoles, 8 Rebía 1332 (4 de Febrero 1914), á 
las once de la mañana, se procederá por el Comité 
especial de Obras públicas, reunido en sesión pública 
en Dar-en-Niaba, en Tánger, á la adjudicación de la 
construcción del camino de Larache á Alcazarquivir, 
entro el camino de Tánger, cerca del campamento de 
Sidi-Aisa (Alcazarquivir) y la Cudia El-Abid, en una 
extensión de 7,435 kilómetros, cuyo presupuesto as
ciende á ciento cuarenta y cuatro mil setecientos 

doce francos, —V^ ó P. O., 5 céntimos. 

No están comprendidos cuatro mil doscientos 

ochenta y siete francos, ~~^Q^ Ó P . O., 95 céntimos, 

para inspección, varios é imprevistos. 
Esta obra se hará en las condiciones establecidas 

por los Reglamentos para las adjudicaciones de la 
Caja especial de Obras públicas. 

Se llama muy especialmente la atención de las 
Empresas sobre la aplicación en los artículos 10 y 11 
del Reglamento de adjudicaciones de la Caja especial 
de Obras públicas. 

Los certificados de capacidad, presentados en vir
tud de dichos artículos, no tendrán valor más que en 
el caso de que la naturaleza y la importancia de las 
obras á que so refieren concuerden completamente 
con lo especificado en el último párrafo del art. 10. 

No se admitirán ofertas de personas que no hayan 
cumplido las formalidades i)revistas en los Regla
mentos y en el pliego de condiciones. 

Las personas que deseen tomar parte en esta ad-
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judicación pueden consultar las piezas del proyecto, 
así como los Reglamentos sobre las adjudicaciones: 

1.° En Dar-en-Niaba todos los días, de diez á 
doce de la mañana, excepto los viernes y los días fe
riados. 

2.° En la oficina del Ingeniero Jefe del Servicio 
de Obras públicas en Tánger todos los días, de diez á 
doce de la mañana, excepto los domingos y días fes
tivos. 

Las ofertas se harán en formularios impresos fa
cilitados por la Administración. 

El postor deberá indicar en su oferta en qué mo
neda (rial majzani oro, francos, ó peseta española 
oro) desea ser pagado en el caso de ser declarado 
adjudicatario. 

Toda la correspondencia para el Comité especial 
de Obras públicas deberá llevar la dirección si
guiente: 

Sr. Presidente del Comité especial de Obras pú
blicas en Dar-en-Niaba, Tánger. 

Tánger, 7 Moharren 1332 (6 de Diciembre 1913). 
El Presidente del (lomlté, 

A. ZAKY. 

PROYECTO ESPECIAL 

A) CONDICIONES GENERALES Y FINANCIERAS 

ARTÍCULO 1.° 

Objeto de la obra. 

El objeto del presente pliego de condiciones son, 
salvo las reservas indicadas en el art. 3.°, los trabajos 
de toda clase que han de ejecutarse para la construc-



- 563 — 

ción de un lote de camino, que partiendo del camino 
de Tánger, en las proximidades del campamento de 
Sidi-Aisa (El-Ksar), termine en Cudia El-Abid. 

Largo de este lote: siete mil cuatrocientos treinta 
y cinco metros. 

ARTÍCULO 2° 

Importe de la obra. 

El importe de la obra se calcula en ciento cua
renta y cuatro mil setecientas doce pesetas oro con 
cinco céntimos (144.712 pesetas oro 5 céntimos). 

No se incluye la suma á cuenta de catorce mil dos 
cientas ochenta y. siete pesetas oro con noventa y 
cinco céntimos (14.287 pesetas oro 95 céntimos) para 
inspección, dirección é imprevistos. 

ARTÍCULO 3.° 

Trabajos reservados. 

No estarán incluidos en el contrato los trabajos 
comprendidos en la suma á cuenta. 

ARTÍCULO 4." 

Duración de la obra.—Multas en caso de retraso. 

La duración de la obra se fija en cinco meses, á 
contar de la fecha de la notificación de la orden dis
poniendo que la Empresa empiece los trabajos. 

La Empresa incurrirá en una multa de veinticinco 
pesetas oro por día de retraso sobre el plazo arriba 
fijado. 

Si el retraso excediese de tres meses, podrá rea
lizarse la obra por la Administración, aplicando el 
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artículo 24 de las Cláusulas y Condiciones generales, 
salvo el caso de fuerza mayor definida é indicada en 
las condiciones determinadas por el art. 17 de las 
Cláusulas y Condiciones generales. 

Si la Empresa no hubiese gastado en trabajos y 
suministros la mitad del importe de la obra, deducido 
el descuento, en el término de tres meses, á partir 
del comienzo de los trabajos, incurrirá en la reten
ción de veinticinco pesetas oro por cada día de retra
so con respecto á dicho plazo; esta retención se acu
mulará, en su caso, con la otra prevista más arriba. 

ARTÍCULO 5." 

Fianza. 

El importe de la fianza provisional se fija en mil 
quinientas pesetas oro (1.500 pesetas oro); el de la 
fianza definitiva en cuatro mil quinientas pesetas oro 
(4.500 pesetas oro). 

ARTÍCULO 6.° 

Limite déla retención de garantia. 

La décima retenida, especificada en el art. 32 de 
las Cláusulas y Condiciones generales, dejará de au
mentarse cuando haya alcanzado la suma de catorce 
mil quinientas pesetas oro (14.500 pesetas oro). 

Después de la recepción provisional, la Adminis
tración podrá, si lo juzga conveniente, reembolsar á 
la Empresa la mitad de la garantía retenida. 

ARTÍCULO 7." 

Pagos. 

Los pagos se harán por el Banco de Estado de 
Marruecos en Larache. 
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ARTÍCULO 8.° 

Reglamentos. 

La Empresa queda sometida: 
1.° A los Reglamentos de adjudicaciones; 
2.° A las Cláusulas y Condiciones generales; 
3.° Al plan general para la ejecución de obras 

ptiblicas, salvo las derogaciones establecidas expre
samente á continuación por el presente proyecto es
pecial, con respecto á los dos últimos Reglamentos y al 
artículo 15. 

Se presume que conoce perfectamente esos docu
mentos, que podrá consultar en la oficina del Servi
cio, enviándose, además, un ejemplar al adjudicata
rio, si lo pide. 

Hecho por el empleado principal abajo firmado. 
Larache, 31 de Marzo 1913. 

D. MESEGUER. 

Comprobado por el Sub-Ingeniero abajo fli^mado. 
Tánger, 3 de Noviembre 1913. 

ZAHALA. 

Visto y presentado por el Ingeniero Jefe abajo 
firmado. 

Tánger, 7 de Noviembre 1913. 
ZABALA. 

Aceptado por el Comité especial de Obras pú
blicas. 

A 17 de Noviembre 1913. 
El Presidente abajo firmado, 

A. ZAKY. 



— 566 -

El texto original en francés con las condiciones 
técnicas de ambas obras, los detalles estimativos y los 
presupuestos de precios pueden consultarse en Dar-
en-Niaba (Delegación xerifiana) y en la oficina del 
Ingeniero Jefe del Servicio de Obras públicas, en 
Tánger, como asimismo en la Sección de Marruecos 
del Ministerio de Estado, en la Alta Comisaría de 
España en Tetuán, en la Legación de S. M. y en el 
Consulado de la nación, en Tánger. 


